June 14, 2020

YEAR A
THE MOST HOLY BODY & BLOOD OF CHRIST
(CORPUS CHRISTID

I am the living

bread that came down
from heaven, says the
Lord; whoever eats
this bread will live
forever.

(John 6:51)

T
Yo soy el pan vivo

que ha bajado del
cielo, dice el Senor;
el que coma de
este pan vivira
para siempre.
(Juan 6:51 ) l
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Church/Rectory:
19 Calle de la Iglesia / PO Box 32, La Joya, NM 87028
Office: 1056 Hwy 304/PO Box 534, Veguita, NM 87062
Telephone and Fax (505) 864-4461
Website: www.olslajoyanm.org
Email: parishoffice@olslajoyanm.org

Missions

San Antonio in Abeytas
San Antonio in Sabinal
San Juan in Veguita

San Isidro in Las Nutrias
San Jose in Contreras

Office Hours

Mon * Tues ¢ Thurs  Fri
9:00 - 1:00 pm

Closed on Wednesday

Pastor/Sacerdote: Rev. Tobechukwu P. Oluoha
Rectory - 864-4170

Deacon/Deacono:
Office hours are:

Parish Office 864-4461
Karen Martinez, Administrative Asst.

Religious Education
DRE - Ronnie Sinclair 864-8854

Music Ministry
Ken Armijo 550-7170

Homebound Eucharistic Ministers
James Chavez 620-4890

Rosa Armijo 363-2436

Rick Peralta 450-1178

Altar Server Coordinator

Ronnie Sinclair 864-8854

St. Vincent De Paul

505-886-2328 LEAVE A MESSAGE

Marriage/Matrimonios

Six month notice necessary at the Parish Office.
Obligation preparation classes required.

Hablar con el padre 6 meses con anticipacion.

Por Favor llame a la oficina para ser cita con el Padre.

Anointing of the Sick/Uncion del Enfermo
On request-call/A solicitud llame al 864-4170.

Liturgical Celebrations « Horario de Misas

Saturday & Sunday / Sdbado y Domingo
June 20, 2020 6:00 pm in Veguita Vigil Mass
June 21,2020 8:30 am Abeytas - 10:30 am La Joya
June 27,2020 6:00 pm in Veguita Vigil Mass (Fiesta)
June 28, 2020 8:30 am Sabinal - 10:30 am Las Nutrias
Fiesta Mass will not be celebrated as in the past.
Holy Days / Dia de precepto

Daily Mass / L.a Misa Diaria
* 9:00 am Monday, Tuesday & Thursday, Friday in La Joya
* 8:00 am First Friday Only, Contreras -Adoration & Mass.

If unable to attend Mass in person due to age or illness please watch the
Mass on TV, Internet or read the readings of the day.

Confessions/ La Reconciliacion/Confesiones
30 Minutes before all the Masses or by appointment,
30 minuto antes de todas las Misas o por nombramiento 864-4170

Baptism & Classes/Bautismos y los clases
Registration for baptism in the parish office, preferably
before child is born.

Baptism classes will be on demand.

Registro par un bautismo in la oficina,

Preferentemente antes de que el nifio nace.

Las clases de bautismo seran a pedido.

Quinceaiieras

Los requisitos son: Registro in la oficina 6 meses antes, asistir
a su primer o segundo afio clase de confirmacion. También
tendran que participar en su parroquia, y que tendran que
asistir a un retiro religioso catolica.




ANNOUNCEMENTS/
ANUNCIOS

MASS INTENTIONS AND WEEKLY SCHEDULE
June 15, 2020 — June 21, 2020

1 Kgs 21:1-16; Mt 5:38-42
Monday June 15 Ordinary Time
9:00 am in La Joya

SVDP Food Distribution on
Monday June 15th at Noon at the
Parish Hall.

SVDP Distribucion de comida
lunes 15 Junio a mediodia en el
salon parroquial.

A PRAYER FOR THE EEAST
OF CORPUS CHRISTI

Loving God,

1 Kgs 21:17-29; Mt 5:43-48
Tuesday June 16 Ordinary Time
9:00 am in La Joya

We give praise and thanks to you on the feast
of Corpus Christi. Your Holy Presence in the
Eucharist is guaranteed to all who receive you
with an open heart and a thirsting spirit. Due to the restrictions due to
COVID-19 Fiesta Mass for
Veguita will be a regular Mass
only.
Debido a las restricciones
debidas a COVID-19 la Misa de
Fiesta para Veguita sera solo una

Misa regular.

You long to shower us with blessings and to fill

2 Kgs 2:1, 6-14; Mt 6:1-6, 16-18
Wednesday June 17 Ordinary Time
NO MASS

our lives with good things. You walk among us
today offering your love, mercy and forgiveness.

Help me to follow you with Faith, Hope, and Love
all the days of my life. Keep me mindful of your
promise, that “whoever eats my flesh and drinks
my blood shall have eternal life and I shall raise

them up on the last day”

Sir 48:1-14; Mt 6:7-15
Thursday June 18 Ordinary Time
9:00 am in La Joya

We ask this through Jesus Christ our Lord.

Amen

Confirmation __ Rehearsal &
Confessions will be on Friday
June 19, 2020 at 6:00 pm in
La Joya, do not be late.
Confirmation Mass will be on
Saturday June 20 The Immaculate Heart of the Blessed Virgin Mary Saturday June 20, 2020 at 10:00
6:00 pm in Veguita am in La Joya.
tMela & Refugia Torres by Charlie Torres. A photographer _ will be

/Qﬁﬂpm,\\ available at the Confirmation
FATHER'Ss) | |[Mass, NO other photographers
Sunday June 21 TWELFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME ‘\’fj‘.l)w? S
8:30 am in Abeytas

Dt 7:6-11; 1Jn4:7-16; Mt 11:25-30
Friday June 19 The Most Sacred Heart of Jesus
9:00 am in La Joya

2 Chr 24:17-25; Lk 2:41-51

Ex 34:4b-6, 8-9; 2 Cor 13:11-13; In3:16-18

will be allowed to take pictures
during the Mass.

*Blessings for Gilbert & Marie & Martin & Karen on their 39th

Wedding Anniversaries by Martin & Karen Martinez.

*Blessing for all Fathers Living and Deceased.

El ensavo de confirmacion y las
confesiones seran el viernes 19 de
junio de 2020 a las 0:00 pm en La

10:30 am in La Joya
tErmie Griego by OLOS SVdP.
*tLucy Romero by The Family

Joya, por favor no llegue tarde.
La misa de confirmacion sera el
sabado 20 de junio de 2020 a las
10:00 a.m. en La Joya.
Un_fotografo estara disponible

Actions speak louder VIVA LA FIESTA para la Misa de Confirmacion,
than words; lef your MTYVA QAN ANTON NO se permitird que otros
words teach m;;ygw VIVA SAN ANTONIO fotografos tomen fotos durante la
L Misa.
actions Jpeak.
~St, Flm‘ﬁony of Padua~ o + 153

EThe Solemnity of the Most Holy Body and Blood of Christ is also known as the Solemnity of Corpus Christi, which translates from Latin to "Body of Christ." This «
+ feast originated in France in the mid-thirteenth century and was extended to the whole Church by Pope Urban IV in 1264. This feast is celebrated on the ¢
* Thursday following the Trinity Sunday or, as in the USA, on the Sunday following that feast.

< This feast calls us to focus on two manifestations of the Body of Christ, the Holy Eucharist and the Church. The primary purpose of this feast is to focus our
Eattention on the Eucharist. The opening prayer at Mass calls our attention to Jesus' suffering and death and our worship of Him, especially in the Eucharist.
EAt every Mass our attention is called to the Eucharist and the Real Presence of Christ in it. The secondary focus of this feast is upon the Body of Christ as it is
< present in the Church. The Church is called the Body of Christ because of the intimate communion which Jesus shares with his disciples. He expresses this in the o
Egospels by using the metaphor of a body in which He is the head. This image helps keep in focus both the unity and the diversity of the Church.

« The Feast of Corpus Christi is commonly used as an opportunity for public Eucharistic processions, which serves as a sign of common faith and adoration. Our
+ worship of Jesus in His Body and Blood calls us to offer to God our Father a pledge of undivided love and an offering of ourselves to the service of others.
+ Source: Catholic News Agency



THE MOST HOLY BODY & BLOD OF CHRIST (CORPUS CHRISTI)

FOCUS: Through the Eucharist, Jesus gives us the strength we need on our journey
through life to heaven.

Today we celebrate the Most Holy Body and Blood of Christ and honor Jesus as the
Bread of Life. Just as God led Moses and the Israelites out of Egypt and through 40
years of hardship and danger in the desert, so Jesus gives us the strength we need as
we follow him through the spiritual dangers of this life.

LITURGY OF THE WORD

In Deuteronomy, Moses reminds the people of how God brought them out of Egypt and through 40 years in
the desert. Saint Paul writes of our unity as Christians, for we all partake of the one loaf. Jesus tells the
Jewish crowds that he is the living bread that came down from heaven so that eternal life may be found
through him.

ENFOQUE: A través de la Eucaristia, Jesus nos da la fuerza que necesitamos en nuestro recorrido por la
vida al Cielo.

Hoy celebramos el Santisimo Cuerpo y la Sangre de Cristo y honramos a

Una oracion por la fiesta del

Jesus como el Pan de Vida. Asi como Dios sac6é a Moisés y a los w*  Corpus Christie
israelitas de Egipto y a través de 40 afios de dificultades y peligros en el B e | abamol ¥
pus
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LITURGIA DE LA PALABRA = 'uestr'ﬁ’\vidas de cosas buenas. Hoy
_"™ caminas enfre. nosotros ofreciendo tu

= arhor, misericordia y perdon. Ayadame

En Deuteronomio, Moisés le recuerda al pueblo como Dios los saco de 7 jeguirte eon Fe, Esperanzy y Amor
Egipto y durante 40 afios en el desierto. San Pablo escribe sobre nuestra R acse. do que el cueconl

nta si promesa de que "el que coma
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dice a las multitudes judias que él es el pan vivo que descendié del Cielo floubeiihos por Jesueristo Sugy
para que la vida eterna pueda ser encontrada a través de él. 3 >

(Faith Catholic (Daily Universal Prayer & Commentary)

/ Sunday Collections \ With compassion & concern, our prayers for the sick . Our ]}Z(iit;lo(f;g((i);sroHvslpFiesta
6/07.........$2,113.00 will be on September iy 2020
ISJ%(S;&SS%%% If anyone would like to make a

If you know of any members of the Parish that we should donation for our annual fiesta raffle

Thank you for your generous include or delete from our prayer list, please contact the office. please contact the office before June
gifts to the Lord and your 23, 2020 to let Karen know what or
lepﬂrt of the Church. / how much you will be donating, so she
can have the raffle tickets printed.

Your donation does not need to be

turned in till August. Thank you for
June Weekly Target Monthly Target your generosity! BT
$2,500.00 ", RAFFLE H Hg
(& $8,000.00 TICKETS
$2,000.00 Offrony Belope $7,000.00 Fiesta de
§6,000.00 Nuestra Seiiora de los Dolores
1,500.00 va ser
; $5,000.00 3 0 o 3 13 de Septembre 2020
o o o o 400000 [0 |0 N [ EL TIEMPO ES CORTO.
$1,000.00 Q ] © ] ! y 0 6 0 . . <,
o o o o $3,00000 r 8 v Si alguien desea hacer una donacion para
$500.00 3, 9_ 3_ 3_ 20000 N nuestro sorteo anual, comuniquese con
' ® ® ® ® o la oficina antes del 23 de junio de 2020
$1,000.00 para que Karen sepa qué o cuanto va
> oh ath 2st 28t § a donar, para que pueda imprimir los
S
June.  June.  June. June. Mar. April May boletos del sorteo.




MISSIONS MAYORDOMOS Phone # CEMETERY CARETAKERS Phone #
La Joya Rogﬁgrgc %el\r/[nfge%asvig;air e Marcel Abeyta 864-8826
Contreras Anna Gallegos 575-418-8583 OLS Parish Office 864-4461
Las Nutrias James & Laynette Lucero 401-6506 Leo & Angie Lovato 864-9235
Veguita Julios& Raquel Trejo 312-1676 Sisto Griego 864-8118
ilvia Parra 485-7822
Sabinal Martin & Karen Martinez 864-4680 Romy Baca 363-7530
Abeytas Al & Lori Sandoval 864-6447 Ernest Chavez 864-8136
Carl & Ines Martinez 864-6815
%;ﬁ;ﬁfﬁ;ﬁ?gﬁ VBanZrZIfA) fégtﬁz © "'7;‘:;;; Our Lady of Sorrows Church needs your help!

We are now taking donations for the Annual Parish Bi0e
Fiesta Auction and Bingo Please bring items to the

parish office. Your generous donations will help make our
parish fiesta a great success. Thank You!

: Ahora estamos tomando donaciones para la Subasta
ﬁa Annual y el Bingo de la Piesta Parroquial. Por favor
e;? L 4 traiga los articulos donados a la oficina de la parroquia.
\ﬁ Sus generosas donaciones ayudaran a que nuestra fiesta

parroquial sea un gran exito. Gracias!

As you know the walls of the church need to be

repaired. We need to raise $40,000 to receive the

1 to 1 match grant from the Catholic Extension that was
awarded to us, donations are now being taken. Please if
you can help us with any amount it would be greatly ap-
preciated. Please send donations to the parish office with a
note indicating it is for the “La Joya Repair Project”
THANK YOU

VOLUNTEERS NEEDED/VOLUNTARIO NECESARIO

Our Lady of Sorrows is in need of a Director of Religious
Education & a Alter Server Coordinator!
Do you Love working with children, Do you Love sharing your
faith! This may be the perfect opportunity to help our children
grow in their faith.
Training will be available. Bi-Lingual preferable.
If you are interested in this fulfilling and rewarding ministry
please call Ronnie Sinclair at 864-8854 or Karen at the parish
office.
;Nuestra Sefiora de los Dolores necesita un Director de

Educacion Religiosay un Coordinador de Monaguillos!
(Te encanta trabajar con nifios, jTe encanta compartir tu fe!
Esta puede ser la oportunidad perfecta para ayudar a nuestros
hijos a crecer en su fe. El entrenamiento estara disponible.
Bilingiie preferible.
Si esta interesado en este ministerio gratificante, llame a Ronnie
Sinclair al 864-8854 o a Karen en la oficina de la parroquia.

Anyone interested in contributing to the
Brick Fundraiser please come to the office
to pick up an order form or contact Karen.
Cualquier persona interesada en contribuir con
la recaudacion de fondos de Ladrillos, por favor venga a la
oficina para recoger un formulario de pedido o contacte a Karen
en la oficina.
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TO REQUEST ASSISTANCE FROM ST. VINCENT DE PAUL,

OLOS CONFERENCE, THE PHONE NUMBER 1S: 505-886-2328.

YOU MUST LEAVE A MESSAGE

PARA SOLICITAR ASISTENCIA DE SAN VICENTE DE PABLO,
CONFERENCIA DE OLOS, EL NUMERO DE TELEFONO ES 505-886-2328.
DEBES DEJAR UN MENSAJE

This space available for sale for Ad’s or special announcements like: birthday, congratulation, sympathy,
wedding, graduation, first communion or confirmation etc. The proceeds will offset the cost of printing the

bulletins. Cost per week: This whole space $25.00

Cost for this space
$5.00

Cost for this space

Cost for
this space

3.00
> $2.00




